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OrbIT KOPMNYCHOIo NCCNEOOBAHNA
AHITIMNCKNX CYBECTAHTUBHBIX TEPMUHO/IOMI3MOB

E.A. HukynuHa, M.A. Cokonosa

AnHotanusa. Cmambsi noceswjeHa uccie008aHulo penpe3eHMayuu aHAutickux cyo-
CMaHmueHbIX mepmuHono2uzmo8 8 Kopnyce amepukaHckoeo eapuaHma aHeaulickozo
s3bika (COCA). Ilpednazaemcs asmopckuil anzopumm npogedeHusi KOpnycHo20 uccie-
008aHUs1, KOMOPbIU BKAOUAem makue 8udbl AHAAU3d, KAK UaCMOMHbIl, OepuHUYUOH-
Hbll, oucmpubymueHblil U KOHMEeKCMHbIU aHaau3 (QyHKYUOHUPYIOWUX 8 CO8PEMEHHOM
aH2NUTICKOM A13blKe C8epXCA08HBbIX 00pa3oeaHutl, Komopble OOHOBPEMEHHO S8AAMCA
U mepMuHamu, U ¢pazeono2uvecKkuMu eOuHuyamu. B daHHom ciyuae ocoboe 8HUMAHUe
yOeneHO UMEeHHO KOHMeKCMHOMY aHaAu3y mepMuUHOA02UYeCKUX ¢pazeonozuueckux eou-
Huy, m. K. ¢ nomowjbto COCA ¢ 6onbwioli doneti 6eposimHOCMU MONMCHO 2080puUMnib 0 60-
/lee uacmomHol peaau3ayuu mozo Uau UHO20 MepMUHOA02U3MA C80e20 Nepeozo, mep-
MUHO/102UHeCKO20 3HaUeHUsl, WIU 8Mopo20, NepeHOCHO20, (ppazeonozureckozo. JJaHHbIl
8U0 uccne0o8aHust, coCMoswull U3 HeCKObKUX 5manosg, no3eo/isem npocaedumb pas-
gumue maxux eOUHUY 8 COBPeMEeHHOM ynompebaeHuu, 8bis8UMb 8 akademuieckom noo-
Kopnyce cayyau ynompebneHusi HeKOmMopbiX MepMUHOA02UIMO8 U YMOUHUMb, eOUHUYbI
Nno0obHO20 8UOA KAKUX UMeHHO obaacmell 3HaHUsi npemepnesarom 6o/bliee UaMeHeHUe
u, delicmeumenbHo, bosbLUell Uacmbio peaausylom cgoe Memacgpopuueckoe 3HaueHue.

KiroueBble cioBa: ¢ppaszeonoz2usm, mepmuH, mepmuHono2usm, Kopnyc amepukaHckozo
eapuaHma auzulickoeo s3bika (COCA), akademuueckuii nookopnyc COCA, Kopnychble
UCCNe008aHUsI.
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CORPUS RESEARCH EXPERIENCE ENGLISH SUBSTANTIVE TERMINOLOGISMS

E.A. Nikulina, M.A. Sokolova

Abstract. The article presents the characteristics of modern social requirements to
the professional competence of flight attendants, analyzes the structure of professional
competence, shows objective contradictions in approaches to the professional training
of flight attendants, concludes that it is necessary to build the training process on the
basis of socio-pedagogical approaches. Theoretical and methodological foundations
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M ond structure of the socio-pedagogical model of flight attendants’ professional training,
built on the basis of axiological, personality-oriented and competence-based approaches,
principles of level, modularity, integrity, social interaction are described.
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BBegenue

Perienrie mpo6/ieMbl M3y4yeHUs] TEPMHUHOJIOTMYECKUX CJIOBOCOYeTaHUH HEBO3MOXKHO B OT-
pbIBe OT 00IIeeKCUKOIOTHUeCKUX MpobieM; TpeOOBaHMSsI, KOTOPbIe CUATAIOTCS Crieluduy-
HBIMU /I/151 TEDMHUHOCHCTEM, OKa3bIBAIOTCsI OOLMMU TPeOOBaHUAMH K JIEKCHUKE JINTepaTypHOro
A3bIKa, K Pa3/MuHbIM CJI0SIM O01eyroTpeOUTebHOM JIeKCHKY. B HacTosell cratbe npo6-
sieMa 06pa3oBaHus U (YHKLMOHUPOBAHKS B COBDEMEHHOM aHIVIMHCKOM SI3bIKe HeCKOJIbKOC-
JIOBHBIX CJIOBECHBIX KOMIUIEKTOB, MOIYUMBIIMX Ha3BaHWe TePMUHOIOrM3MOB [1; 2], TecHO
CBsi3aHa C TOCTAHOBKOM psiia BOMIPOCOB O (PYHKL[MOHHUPOBAHWU U pomu (pa3eosioruiecKux
CJIOBOCOYETAHUH B COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM s3bIKe, B YaCTHOCTH, B KOpITyCax aMepHKaH-
CKOTO BapHaHTa aHIVIMHCKOTO si3blKa. TepMHUHOIOTM3M — 3TO $13bIKOBOM (DeHOMEH, 3aKJIto-
Yaloleiicsl B TOM, UTO «CBEPXC/IOBHOe 00pa3oBaHHe MMeeT OyKBaibHOe, HO OC/IOKHEHHOe
3HaueHHe, TePMHUHOJIOTMYeCKOe WK TpodeCcCrOHaNIbHOe, HA OCHOBE KOTOPOTO Pa3BUBAETCS
TepeoCMBIC/IEHHOe, U IaHHbIe 3HaueHus (a UX MOXKET ObITb HeCKOIBbKO Y OFHOW e[JHHLIBI)
AKTya/JM3UPYIOTCSI B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA YIOTPeOIeHUsT — TEePMHHOTIOTHYECKOTO
WA HeTepMUHOJI0rHuecKoro» [1, c. 10].

Bormpoc 0 A3bIKOBOM CTaTyCe COCTaBHbIX TEPMUHOB, OTHOILIIEHUH TePMUHOJIOTHYeCKUX
CI0BOCOYeTaHUH K (pa3eosioruy npeJcTaBisieTcss 0cOOeHHO aKTyalbHBIM Ha COBpPeMEH-
HOM 5Tare pa3BUTHA si3blKa B 1iesioM. CeMaHTHYeCKasl CaMOCTOSATe/IbHOCTb CBEPXC/IOBHBIX
TePMHUHOB paccMaTpHBaeTCsl Ha YpoBHe (pa3eoornueckux eJMHUL] B COTI0CTaBIeHUH CO
CJIOBOCOUYETAHHUSIMH, OTMeUaeTCsi BHyTPEHHsISI 0JIM30CTh COCTaBHBIX TEPMUHOB U (paseo-
JIOTU3MOB.

dpa3zeosiorn3anysi TEPMHUHOIOTHUECKUX COUETAaHUM M3 pa3/MYHbIX cep uenoBevec-
KOTO 3HaHUS TIPOJVKTOBAHA pAcTylleld OOIIes3bIKOBOW TeHAEHLMeld K YroTpebsieHHIo
TePMHUHOB B PaCLIMPeHHO-MeTa)opUyeCcKoM CMbIC/e. BO3HUKHYB B YCTHOW pa3roBOPHOM
peur CIeuaJuCTOB Pa3HOOOpa3HbIX 00/acTell 3HaHUM, HAYKU U TEXHUKH, TaKUe S3bIKO-
Bble 00pa30BaHus TIOMAJAI0T Ha CTPAHULIBI JINTEPATYPHI, TePexoAsT B o01iiee yrnorpebie-
HHe ¥ CTaHOBSTCS J0CTOSIHUEM JIMTePaTyPHOIO sI3bIKa, MOMOoJHss cobol (paseonsoruye-
CKMI1 COCTaB aHIIMHCKOTO sI3bIKa.

T'oBops o crieLjuuke mo60i TepMuHOCHCTeMEB], B.M. Jleliunk oTMeuas, 4To oHa (TepMu-
HOCHCTeMA) «KaK MOJieJib HEKOTOPOM 00/1acTu 3HaHWN U (W) JesTebHOCTU TIOSIB/ISeTCS
Ha TOW CTYIIeHH, Korja 3Ta 00/1acTh CI0XKW/MACh B AOCTAaTOUHOM CTeleHH, UMeeT CBOIO Teo-
pUI0, BBISIBU/IA U 0CO3HA/Ia OCHOBHBIE CBOU OOBEKTHI U CBSI3U MeXAy HUMuU» [3, ¢. 119].

[TpuBesem npuMepbl TepMUHONOTH3MOB (fanee — TOE). HekoTopele eauHHULIBI CTaaM
KaccuuecknMu: (prsndeckue tepMuHbsl chain reaction, quantum jump, xumuueckuii acid
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test, MaTeMaruuecknii unknown quantity, Texundeckuii high gear. CyiectByer 6osnblioe
YKUCI0 TEPMUHOTIOTUUECKUX (Ppa3eosiorM3MoB, MCTOUHHUKAMHU KOTODBIX, HarpuMmep, MOC/y-
JKHUJIM MOpPCKUE TepMUHBL: cast/drop anchor, at close quarters, sail near/close to the wind;
CriopTUBHEBIe also ran, batting average, one over the eight; BoeHHbie be/keep on the alert,
right about face, take cover; oxotHuubu rush one’s fences, cover tracks, be off scent; no-
mutudeckue brain trust, go into committee 1 MHOTHe JpyTye.

B.M. JleiiuMK roBOpHU/I O TOM, YTO B HEKOTOPBIX C/Iy4asX «TePMHMH OCTAeTCs TePMHUHOM,
HO JIEKCUUeCKasl e[MHULIA TT0/TyYaeT BTOPUUHOE, MeTaOpUUeCKOe 3HAUeHHe U HauMHAeT UC-
TI0JTb30BAThCS B HECTIelUaabHOU cepex» [Tam ke, c. 29].

B pmanHoM ciyuae B ()OKyce BHHUMAaHUsI OKa3ajMCh CyOCTaHTHUBHBIE TEPMUHOJIOTU3MBI
U ux penpe3eHTauys B kopnyce COCA c 1e/bl0 BbISIBUTh B MX CEMaHTUUECKOU CTPYKType
KaK TepMUHOJIOTHUeCKHUH, TaK 1 (hpa3eoioruueCcK1ii KOMIOHEHThI M TAKUM 06pa3oM IO/ TBep-
JWTh JBONCTBEHHYIO PUPOAY UX CEMaHTHKH, a TAK)XXe OMNpe/ie/IMTh HauboJsiee 4acTo yrnoTpeod-
JisileMble UIMEHHO KaK TEPMUHBI WX KakK (pa3eo/ioru3mel aHruickue TOE,

Marepwuasn ucciegoBaHus

CoBpeMeHHbIe MCC/IefloBaHUSI TEPMUHOB U [IPYTUX Cllel{dabHbIX JIEKCUYeCKUX efil-
HUL] BCe Yallle IIPOBOZATCS Ha OOMBIIOM TEKCTOBOM MaTrepuase C MCIOIb30BaHHEM KOM-
MBIOTEPHBIX MEeTO/0B 00paboTKu TeKCTOB (CM., Hanpumep, [4; 5]). Takyto BO3MOXXHOCTb
TIpeJjoCTaB/IsieT OTHOCUTE/IbHO HOBasi Hay4Hasl JUCLUIJIMHA — KOMITbIOTepHasi JINHTBU-
ctuka. byayun o cyTy sMIupuuecKdM MOAXOZ0M K MCC/IeZlOBaHUIO SI3BIKOBBIX [JaHHBIX,
B KOTOPOM TIPUMEHSIOTCSI KaueCTBeHHbIe U KOJIMUeCTBeHHbIe MeTOAbI, KOPITyCHasl JINHT BH-
CTHKa T03BOJIsieT 06pabareiBaTh OosbIIMe 00BeMbI MAIMHOUUTAEMBIX (OL[U(PPOBAHHBIX)
TeKCTOB [6] ¥ OTKpbIBaeT repe/ yueHbIMU [IMPOKHE TepCIeKTUBEI UCCIeJOBaHHUS.

OcCHOBOMOJIAraLIM MTOHATHEM KOPITyCHOW JIMHTBUCTUKH SIBJISIETCSI KOPNYC MeKCNoe,
KOTOPBIH IpefcTaBisieT coO0il penpe3eHTaTHBHbIA MacCUB YHU(UIMPOBAHHBIX, pasMe-
YeHHBIX U CTPYKTYPUDOBAHHBIX SI3bIKOBBIX JAaHHBIX, IIPeJCTaBleHHbIX B MalllMHOUUTae-
MoM ¢opmare [7, c. 11].

Kak 1okasblBalOT MHOTOYHC/IeHHbIe paboThl, KOPIYChl OT/IMYAlOTCS perpe3eHTaTHBHO-
CTh0 (0O/IBIIMM 00BEMOM TEKCTOBOTO MaTepuasa), B YaCTHOCTH, HaljoHabHBINA KOPMyC
pycckoro sisbika (HKPSI) Ha MoMmeHT ero co3fjaHusi cofepkan okosmo 500 MJIH C/IOBOYIIO-
Tpebnienuii, BputaHckuii HaroHanbHbIA Kopryc (British National Corpus, BNC) — oKoJio
100 mnH, Kopriyc ameprkaHCKOTO BapHaHTa aHIVIMKCKoro siseika (Corpus of Contemporary
American English, COCA) — cBbiie 560 MyTH. 3T KOPITYChI TIO[JBEPITIUCEH JIMHTBUCTHYUE-
CKOM pa3meTke (KOTOpasi ¥ TI03BOJIsieT TTPOBOJUTh aBTOMaTHUeCKUI aHaln3), aHHOTUPOBAHEI
1 cbanaHcrpoBaHbl. CHanaHCHPOBaHHOCTL KOPITyCa aMePUKAHCKOTO BapvaHTa aHIIMMCKOTO
sI3bIKa JOCTUraeTcs1 Oy1aro/japsi BKJIHOUEHHIO B HErO TEKCTOB W3 XYZ0’KeCTBEHHOU JINTepaTyphl,
KaueCTBEHHOM NepUOJUKY, Tejlerlepesiay, MHTepHeT- U 6yiorocgeps! U Ip.

OTMeTnM, UTO aKafleMUuecKUd MOAKOPIYC, MpeJCTaB/IsAIMM UHTepec AJs HacTosie-
ro WcciefoBaHusl, C()OPMUPOBaH JleCATbI0 TeMaTMuecKMMH Tpymnamu Tekcros: History,
Education, Social Science, Law, Humanities, Philosophy and Religion, Science and
Technology, Medicine, Business and Finance, Miscellaneous.

55 Toro 4To6OBI MOATBEPAUTH ABOHCTBEHHBIH XapaKTep TepMUHOJIOTM3MOB (T. €. Ha-
JIMUre B X CeMaHTHYeCKOH CTPYKType Kak TepMHUHOJIOrMYecKoro, Tak 1 (paseosoruye-
CKOTO 3HaueHWii), pelieHo ObIJI0 OTPAHUYUTLCS aKaZeMudeckuM rogkoprycom COCA (u3

2/2024 PENOABATENb

423



424

OYHOAMEHTAJIbHAS HAYKA — BY3AM

pacuera, uTo o0lllee YKUCI0 CIOBOYNOTpebieHu B akajeMuueckoMm mogkoprnyce COCA
npeBbiiiaetT 120 MiiH cioBOyroTpebienutii [5, c. 94]), B KOTOpPOM [/1st CYy>KeHHS pe3y/ibTa-
TOB HaMH BbIOpaHbI JiBa TeMaTHueCKUX 0/10ka — Humanities u Science and Technology
(cBpie 11 mMaH u 16 MyH cy10BOoynoTpe6sieHU COOTBETCTBEHHO [TaM ke]) — Ha Wi-
JIIOCTPATUBHOM MaTepHajie KOTOPbIX TPOBOJUIOCH CPDABHEHUE Peasi30BaHHbIX 3HAUEHUH
UCCIelyeMBbIX eIVHUI].

sl HacTOAIIEero WCCIeJOBaHUs W3 aHIJIO-PYCCKOTO CJIOBAapsi TEPMUHOJOTHU3MOB [8]
METOJOM CiyuaiiHoi BBIOOPKH 0TOOpaHbl 10 CyOCTAaHTHBHBIX TEPMUHOJIOTU3MOB (CM.
Tabs. 1), kKoTophle fasee Ha MaTepuase TeKCToB Kopryca aMepuKaHCKOTO BapyaHTa aHr-
yutickoro s3bika (Corpus of Contemporary American English, nanee — COCA) u nekcu-
KorpadMuecKrx JaHHBIX YKa3aHHOTO CI0Baps [8] MoBepI/kCh ClleAyIOIeMY UCCIef0Ba-
HUIO: YaCMOMHOMY aHa/u3y, 0epUHUYUOHHOMY aHaW3y, OUCMpPUOyMuUeHOMy aHaTu3Yy,
KOHMeKCMHOMY aHaJTu3y.

Ta6nvua 1

AHIrNNiAcKue cy6CTaHTUBHbIE TEPMUHOMOIM3MbI U UX gedhnHULUN

Nen/n TOE 3HauyeHHa eAMHULbI

1 |Acid test XUM. Npoba Ha KUCMYH peakLmio

¢hpa3. «nakmycoas bymaxkka», NPOOHbIA KaMeHb,
CepbesHoe UCnbITaHne

9KOH. OTHOLLIEHWE KacCOBOW HAIMYHOCTN 1 1e6ETOPCKO
3a[J0/HKEHHOCTY K TEKYLLMM 06s13aTenbCcTBaM

2 | Bird of passage 6uo/1. NnepeneTHas nNTmya
¢hpas. 4enoBek, KOTOPbI MyTELLECTBYET BCE BPEMS, HE 3aePK1BasCh
Ha MecTe @ «nepekarun-none»

3 | Chain reaction ¢bu3. LenHas peakums
¢hpas. pag cnesyoLwmx Apyr 3a ApyroM OAHOTUMHbIX JeACTBUIA,
LienHas peakums

4 | Critical mass ¢hus. KpuTYeCKas macca
¢hpas. kpuTnyeckasa macca, 6051bLI0e KONUYECTBO

5 | Common denominator Mam. 06Lmin 3HameHaTeNb
¢hpas. cxofHas yepta

6 | End (unu finished) product | Xum. KOHEUHbIA NPOAYKT
¢hpa3s. «KOHeUHbI NPOAYKT», pesynsTar

7 | Permutations and Mam. nepecTaHOBKM 1 COYETaHMA
combinations ¢hpas. pasnuyHble KOMOMHaLMK (faHHbIX)
8 | Short fuse ¢hu3. KOPOTKOE 3aMblKaHue

¢hpas. BCMbINBYMBOCTb

9 | To the n-th (power) Mam. B N-0ii (3HHOM) cTeneHm
¢hpas. npeAentHo, B BbICLLEN CTENEHN

10 | Quantum jump (unu leap) | ghu3. KBAHTOBBbI NEPEXOA, CKAYOK (C OBHOMO YPOBHS SHEPTMN

Ha Apyroi)

¢hpas. BblfatoLLeecs HayYHOE UK TEXHUYECKOE JOCTUKEHUE;
MONOXMTENbHOE U3MEHEHWE C AaneKo UAYLMMY NOCNeACTBUSMU
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Kak BHUHO U3 ,Z[e(l)HHHL]PIIZ, dHa/IM3UpyeMble e JUHULIbI 06na,qa}oT 3Ha4Y€HHUAMU, TIPUCYILU-
MU BCEMY COUETAHWIO, 4 HE KAXKAOMY KOMIIOHEHTY B OTZAE/JIbHOCTH, T. €. HAUOMATUYHOCTb
SA3BIKOBBIX €IWHHL], TIPOC/Ie)KHMBA€MdsA KdK B TE€PMHWHOJ/IOTUH, TdK KU dppa3eonor1/11/1, He Cn1y-
JKHUT pa3rpaHU4YeHrEeM TE€PMHUHOJIOTMYeCKUX C/IOBOCOYETAHUHN U Cl)pEBEOJ'IOFPI'EECKHX €AWHULI,
HO, HaIIpOTHB, SABJIAETCA q)aKTOpOM rnepexoaa TepMI/IHOCOHETaHI/Iﬁ BO Cl)paBEOIIOI‘I/IZ’»MbI, CIIO-
CO6CTBy}OH_]I/IM TI0AB/IEHUIO TePMHHOJIOTM3MOB.

AJIl"O])I/ITM NnpoBe/jeHUs KOPITyCHOT0 UCC/IeJOBAHUA

Ha nepeom smane 10 oToOpaHHBIX €AUWHUIL] MOABEPIIMCL aHamu3dy B Kopryce COCA
no ¢yHkuuu Chart, naromieid BO3MOXKHOCTb BHU3ya/IM3UPOBaTh YaCTOTHOCTb YIOTpebieHust
B KOpITyCe KaXK/[0W eJMHUL[BI B rpayeckoM BH/e C OMOPOM Ha CTaTUCTUYeCcKWe JaHHbIe
(MHIEKC HOPMHPOBAHHOM YaCcTOTHI Ha 1 MJTH C/10BOYyNOTpeb/eHuit). B pesy/bTare 6 eAuHMI]
(bird of passage, end/ finished product, permutations and combinations, short fuse, to the n-th
(power)u quantum jump/ leap) ObUTA UCK/TIOUEHBI KaK Hepe/IeBaHTHEIE,

Tak, JIE Bird of passage ynotpebsieHa 7 pa3, 0fHaKo BCe peajM30BaHHbIE B KOHTEKCTaX
3HaueHus1 — ¢paseosiornueckue. Hyuskoe unciio ynorpebsieHuii, Kak ¥ OTCYyTCTBHE TEPMUHO-
JIOTHUYeCKOT0 3HaueHus, JieflaeT JanbHelilllee HCClejOBaHNe JAHHOW eJUHUIIbI CTaTUCTHYe-
CKH He/I0CTaTOYHBIM.

ITo Toi1 ke MpUUMHE U3 IO CIeAYIOIIero aHaIr3a UCK/IFoueHb permutations and combinations
(u3 24 cnyuaeB ynotpeb/eHUs B akaJleMUUeCKol MOAKOpIyce y AaHHoH JIE HeT HU OJJHOTO
yrorpebsieHHs: B BLIOpaHHOM /IJIs CpaBHEeHHsI TeMaThuyeckoM 6yoke Humanities), short fuse
(Bcero 2 yriotpebsieHus: B akaZieMUUeCKOM MofKopyce) u quantum jump/leap. Y nocnenHei
eIMHULIBI TIPH ee yroTpebieruu B popme “Quantum jump” He 0OHAPY)KEHO HU OfIHOTO C/y-
yas HYHKLMOHUPOBaHUS B KaueCTBe TEPMUHA, a TpH ee yroTpebsenuu B dopme “Quantum
leap” ycraHnoBneHo Tonbko 1 ynotpebieHue B TemaTuueckoM 6yoke Humanities.

B Tom, uto Kacaetcs JIE end/finished product, 4yaCTOTHBIN aHa/IU3 ITOKa3asl, YUTO BApUATHB-
HOCTb ()OpPMBI He JOIycKaeT ee MCC/Ie/[OBaHUsl KaK OfHOUN efuHULBL: “end product” ymo-
TpebsisieTcst B akazieMuueckoM nogkopnyce 650 pas, a “finished product” — 1016. [TaHHast
CTaTUCTHKA TI03BOJ/IsSIeT TaKXKe UCK/IIOUYNUTh JAaHHYIO eJUHULY U3 N0C/IeAyIoLero aHanamsa.

Enununa to the n-th (power) Takxke 1oKasana BapHaTUBHOCTb QOPMBL: to the nth/to the nth
degree/to the nth power. I1pu 3TOM B akaZieMHUueCKOM ITOJKOPITyCe OHa yrotpebreHa Bcero 6 pas,
13 KOTOpBIX B opme to the n-th power — 1 pas, a B ¢opme to the n-th— Hu pasy:

Lo Qo aroosEwmn e 0 owio v |
£ 2

1 TO THE FOURTH POWER

2 0 T THE TEMTH POWER 12
3

1

0 TC THE 7TH POWER 12
o *x TO THE NTH POWER
T THE 10TH FOWER
& | TEy THE 12TH POWER
7 L T THE HUNDREDTH POWER
B £ T THE GAZILLIONTH POWER
i | TE) THE STH POWER

o
2
4
3
3
3
3
1" il T THE 17TH FOWER 3
2
2
2
2
2
2

10 o T THE 100TH POWER
12 0 T THE 25TH POWER
13 O TE THE 200TH POWER
14 . T THE 15TH POWER
15 0 T THE 26TH POWER
16 0 - TO THE 4TH FOWER

17 8 J TOTHESTH FOWER

Puc. CtatucTuka ynotpebseHmns BbipaxeHus “To the n-th (power)” B kopnyce COCA
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(1) One can conceive possibly the feelings of a panhandler who is seeking five
cents for a cup of coffee and suddenly finds himself owning the treasures of Ali Baba,
then one could raise that to the nth power, but it would do no good (3meck u pa-
Jlee WJIIOCTPALMU NPUBOAATCS U3 Kopryca amMepuKaHCKOro BapHaHTa aHITIMHCKOro
si3pika (COCA) [9]).

OpfHako Tpy 3amMeHe 3Haka “n”, o3Hauaroiero aoboe unciio (B N-HOH cTerneHu), KOpIyc
obHapy>xuBaeT 130 yrnorpebsieHnii JaHHOM eJUHUIIBI C Pa3HOOOPA3HbIM [[UPPOBLIM KOMIIO-
HEeHTOM:

Takum ob6pasom, /s JanbHelllero aHanu3a otobpaHbl Tosbko 4 JIE: acid test, chain
reaction, critical mass v common denominator.

Ha emopom smane mpoBopuMoro uccienoBanusi 6ojee moapo6HO Oblia paccMoTpe-
Ha HOPMHUPOBAHHAs YaCTOTHOCTb OTOODAHHBIX YEThIPEX EeJWHUL] B aKaJeMHUUeCKOM TO[-
koprnyce COCA, BkmouaromeM gecsith chep (History, Education, Social Science, Law,
Humanities, Philosophy and Religion, Science and Technology, Medicine, Business and
Finance, Miscellaneous), 1 Cy>keH IIpakTU4eCKUI MaTepuasl [j0 JByX TeMaTHuecKux O/I0KOB:
Humanities u Science and Technology.

Br160p MMeHHO 3THX ABYX 07I0KOB 00yC/IOB/IEH pa3HULlel B MHJEKCe YaCTOTHOCTH HCCIIe-
nyembix eaunuil. Tak, B chepax Business and Finance w Miscellaneous HyneBoe yrnotpe6-
JIeHVe TI0Ka3a/ld TPU eJUHULIBI U3 deTbipex: chain reaction, common denominator B 6Gioke
Business and Finance u acid test B Miscellaneous.

bnu3kue K 3TUM pe3ysbTaThl BhIsIBIEHB! U B cdepax Social Science n Law: epgynnia Acid
test B HUX uMmeeT uHgeKc yactoTHOCTH 0.05 u 0.08, yTO COOTBETCTBYET TOIBKO OJHOMY pasy
yrnoTtpeb/ieHns] B WITIOCTPATUBHOM MaTepuajie 3THX TeMaTHYeCKUX O/IOKOB W, TaKUM obpa-
30M, HUBEJIUPYET CTaTUCTUYECKYH0 J0CTOBEPHOCTD TIOJTyYeHHBIX Pe3y/IbTaToB.

IIpu 3TOM B Takux cdepax, Kak Medicine u Education, HabnrofaeTcs 3HaUUTeTbHBIN
pasphIB B MH/iEKCax: Halpumep, chain reaction B MeAULIMHCKUX TeKCTaX MUMeeT IIOKa-
3aTesib 8.70, a ocranbHble equHuIbl — 0.19 (acid test), 0.83 (critical mass) u 0.56
(common denominator).

Takum 0bpa3om, TeMaThUecKre 010K akaZieMUueCcKoro nogkopryca Humanities u Science
and Technology BbIOpaHbI Kak MeZvaHHbIe (CM. Tab1. 2).

Tabnuua 2
MHpeKc 4acTOTHOCTU UccneayembiX eguHNL,
B MeAMaHHbIX TEMaTUYECKUX G1oKax
All Humanities Science
and Technology

Acid test 0.22 0.25 0.34
Chain reaction 1.19 0.43 8.31
Critical mass 1.57 1.60 2.29
Common denominator 1.22 2.84 0.46
PENOZABATETb 2 /2024
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Ha mpembem smane vicciiejoBaHust yKa3aHHbIE UETHIPE eIUHMUL[bI ITOJBEPI/IMCH KOHTEKCT-
HOMY aHaJIH3Yy, 1eJIbI0 KOTOPOro ObIIO YCTaHOBUTD, PEA/TU3YIOT JIH JAaHHBIE TEPMUHOIOTM3MbI
Kak (ppazeosiornueckoe, Tak ¥ TEPMUHOJIOTMYECKOe 3HaUeHHs B TeKCTaX BbIOPAHHBIX TEMaTH-
yeCKUx OI0KOB.

Pe3ybTarhl U 00CYy)XAeHHEe

ITpoBe/ieHHbIM KOHTEKCTHBIN aHa M3 TI0Ka3aJl, YTo eMHNLIaMH, peasii3y oI IMH B KOHTEKCT-
HOM yToTpebsieHuy oba 3HaueHus B TIO/THOM Mepe, siBisieTcst chain reaction u critical mass.

Tak, B TemaThueckoM O10ke Humanities riepBasi eJUHULIA BBICTYTIAeT ¥ KaK TePMUH (BBbI-
JieJieHre TTofiuepKUBaHUeM Hallle):

(2) Hpypothesized consequences of various educational experience are being accepted
on faith. When the first chain reaction led to the explosion of an atomic device, there were
differing hypotheses about the result,

1 Kak @FE:

(3) Like ideal personal gifts, the kinds of “gifts” brought for Evil Santa exchanges should
be carefully selected. They set the trigger for the chain reaction of stealing that constitutes the
hilarity or “success” of the game.

ITpu 3TOM TpH GYHKIIMOHUPOBAHUU B TeMaTHuecKoM Oroke Science and Technology 3Ta
eJMHULIA 0)KHUZAeMO SIBJISIeTCS Yallle BCer0 TEPMUHOM M YIOTPeO/sieTCsl B TAKUX COYeTaHH-
X, Kak polymerase chain reaction (PCR), a nuclear chain reaction, a neutron-based chain
reaction, a self-sustaining chain reaction u mip.

OpHako u B 3T0M 0J10Ke ecTh ciyuau yrnorpebsenus chain reaction B kauectse OFE:

(4) In addition to preparing young astronomers, the scientists involved in the Spitzer
program hope to create a chain reaction by encouraging their science teachers to share this
experience with colleagues.

Bropas JIE, critical mass, Takxxe oOHapy)kKMBaeT 00e CeMaHTHUYEeCKHe COCTAaB/ISIOIIME.
B uactHocTH, B 650ke Humanities oHa ynotpebnsiercs kak ®FE B coueraHusix the critical
mass of ideas, a critical mass of studies, the critical mass of competition, a B 6roke Science
and Technology — to generate the critical mass of interest and support, to attract a critical
mass of researchers, a critical mass of talent, to have a critical mass of scientists.

ITpu 3TOM Kak TepMHH AaHHasi eJHHLIA TaK)Ke BCTpeuaeTcs B 0060mx Oyiokax:

(5) Gladwell’s thesis is that small changes and events can accumulate and cause
rapid, large-scale transformations once a critical mass, or tipping point, has been reached
(Humanities).

(6) The exact critical mass for the 18.8% uranium mixture in the JCO precipitation tank
is not known. In the Joyo reactor, the minimum critical mass for the solid 18.8% uranium fuel
is about 46 kg (Science and Technology).

Epununia common denominator obHapy)kuna cTpeM/leHHe K WAMOMAaTH3alliM B TeKCTax
oboux Temarndyeckux O/0KOB: they even have a common denominator in terms of social
standing; are bound to reflect the lowest common denominator of agreement among
signatories; the common denominator of the solutions (Science and Technology) vinu the
lowest common denominator of these narratives; the minimum common denominator between
all these people (Humanities). VI faxxe nipu cob/irofieH BHelIHel GopManbHOCTH TEeKCTa,
B KOTOPOM /laHHasl eJJFiHULIA yrioTpebieHa, OHa BeIpakaeT Oosblue ¢paseonornyeckoe, He-
JKeJIM TepMUHOJIOTHUeCcKoe 3HaueHHe:
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(7) Since the prices, speed, and storage capacity of computers have changed
tremendously during the last decade, the figures across the sample period will not be
comparable. To bring all numbers to a common denominator, the sales are adjusted by the
Computer Equipment Price Index Number (CEPIN) obtained from annual reports published
by the U.S. Census Bureau |[...] (Science and Technology).

(8) Mapping a personified source domain onto a target domain of an idea or an object or
an emotion will yield personification, so there must be something coherent about this source
domain. It is the one common denominator for personification metaphors (Humanities).

IMoxo)kue pe3y/bTaThl TIOKa3ana U eauHHLa dcid test. VIMes HaMMeHBIUIWA MHAEKC 4Ya-
CTOTHOCTH B MeJUaHHBIX TeMaTUYeCKUX O/0Kax M3 BCeX MCC/IeyeMbIX eIVHHUL], B OI0Ke
TYMaHUTAPHBIX AUCLMIUIAH dcid test ynotpebieHa Bcero 4 pasa, 3 U3 KOTOPBIX — 3TO Ha-
3BaHME KHHIM aMePHKAHCKOIO IHCcareist Toma Bynda “The Electric Kool-Aid Acid Test”
(3neKTponpoxna,qHTenLHLIH KHC/IOTHBI# TeCT), Tipy 3ToM 1107, “Acid Test” B JaHHOM C/Tyuae
TI07Ipa3yMeBaeTCs JUATUIaMU/] JTU3ePrUHOBOU KUCJIOTHI.

UeTBepThlii e Cilyvail ynorpebsieHus JaHHOU efuHULEI B O/10ke Humanities npuBefieH
B KaBbIUKaX, UTO MOXKeT CBH/IeTeIbCTBOBATh O TOM, UTO B JaHHOM C/Iyuae eIMHHMLIA peann3yeT
MMEHHO TIepeHOCHOE, a He IIpsIMoe, TEPMUHOJIOTYeCKoe, 3HaueHHe:

(9) Categorical perception arises as a result either of sensory or of higher-level cognitive
factors, but what remains essential for its definitionis the coherence between sensation and
cognition, that is, the relationship between discrimination and identification responses (the
“acid test” of categorical perception, in the words of Damper &; Harnad, 2000).

B Hay4yHO-TEeXHUYeCKOM TeMaTU4eCcKoM OJioKe JjaHHasi eMHHLIA He yrorpelbsieHa B Ka-
YyeCTBe TepMHHA HU pa3y: pass the acid test of natural selection; provided an acid test for
asymptotic freedom; the acid test of Bunkie winters; the acid test of ASTAE’s efficacy v mip.

[TosmyueHHBIe pe3y/bTaThl He 03HAUAIOT, UTO dcid test yTpaTuia TepMHUHOIOTHYUEeCKUH
KOMIIOHEHT 3HaueHus U Nepeluia B paspsag PE, 1ockoabKy OUCK 10 Koprycy O61oJoru-
YyeCKHUX TeKCTOB I103BO/INT 0O0HapyXUTh ynorpebsieHue aaHHoi JIE B ee TepMuHOIOTUYe-
CKOM 3HaYeHUH:

(10) The firm is also developing a nucleic acid test for hepatitis C and HIV, says company
CEO Marcus Lovell-Smith.

BbiBobI

IMpoBeseHHoe uccienoBaHHe Ha Oase Kopryca amepuKaHCKOTO BapHviaHTa aHITIMHCKO-
ro s3pika (COCA) 1o3BO/IWIIO TIOATBEPIAUTH JBOMCTBEHHYIO TPUPOZY TEPMHHOJIOTM3MOB
KaK CBePXCJOBHBIX 00pa30BaHuM, UMEOIMX TEPMHUHOJIOTHUeCKOe WK MpodeCccroHanbHoe
3HaueHue, Ha OCHOBe KOTOPOTO Pa3BU/IOCH IlepeoCMBIC/IEHHOe, HeTePMUHO/IOTHYecKoe. AK-
Tyaau3aLysi TOro WM [pyroro 3HaueHrsl HeroCpeJCTBeHHO 3aBUCUT OT KOHTEKCTa: YeM yiKe,
yeM npodeccroHanbHee cdepa yrnoTpedsieHUs TepMUHOJIOTH3Ma, TeM OoJblile BepOsITHOCTh
peasnu3aLy B HEM TePMUHOJIOTMUECKOT0 KOMITIOHEHTa, ¥ HA000POT: ueM LIrpe KOHTEKCT YII0-
TpebneHus, TeM yallle B HeM aKTyalnn3upyeTcs (hpa3eosioruueckoe 3HaueHHe.

OTMmeTnM, UTO UCIIO/b30BaHUe B IMHIBUCTUYECKUX MCCIIe[0BaHUSIX IIPHBIeUeHHbIX METO-
[I0B, B YaCTHOCTH KBaHTUTATHUBHbIX METOJ0B KOPITYCHOM JIMHTBUCTUKH, TI03BOJISIET MOTYUUTh
Oosiee TOYHBIE CTaTHCTUYECKHe JaHHBIE U Oosee pesleBaHTHBIE Pe3Y/IBTAThI, UTO, HeECOMHEH-
HO, CIIOCOOCTBYET TOBBILIEHHIO KaueCTBa POBOAUMBIX UCC/IeJOBAHUMN.
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